
 Saint Ladislaus Parish 
5345 W. Roscoe St. Chicago, IL 60641        (773) 725-2300          

        stladislauschicago@gmail.com        www.stladislauschicago.org 

 Pastor:           Rev. Tomasz Ludwicki SChr  

  Associate Pastor:     Rev. Józef Siedlarz SChr 

 

THE MOST HOLY TRINITY - JUNE 15, 2025 

PRZENAJŚWIĘTSZEJ TRÓJCY - 15 CZERWCA 2025 R. 

 

Zapraszamy na mini piknik 
na łączce przy kos ciele 

w niedzielę, 15 czerwca 2025 r. 
W jadłospisie znajdą się ciasta  

oraz przekąski z grilla.  
Bądz my razem!  

 
Please join us for the Parish Mini 
Picnic on Sunday,  June 15, 2025 
in the meadow by the church. 
The menu includes delicious  
pastries and grilled food.  

Let's get together. 
All are welcome! 

                               HAPPY FATHER’S DAY! 

May the blessings and love of our 
Heavenly Father be yours in abundanace 

this Father’s Day and always. 
Have a blessed Father’s Day! 

 

Z okazji Dnia Ojca składamy wszystkim tatom 
najserdeczniejsze życzenia, 

aby Bóg Ojciec obdarzył Was zdrowiem 
i wszelkimi łaskami.   

Błogosławionego Dnia Ojca! 

W Dniu Ojca w kos ciele s w. Władysława składamy przed Bogiem 
bukiet duchowy w intencjach naszych ojco w z yjących i zmarłych. 

Naszych ojco w będziemy tez  pamiętac  w modlitwie oraz we Mszach 
s więtych do kon ca czerwca. 

 

On Father’s Day at St. Ladislaus Church, we offer to God a spiritual 
bouquet of intentions for our fathers, living and deceased. We will 
also remember our fathers at Holy Masses until the end of June.  

W niedzielę, 22 czerwca 2025 r. przypada  
w USA uroczystos c  Najs więtszego Ciała 
i Krwi Chrystusa (tzw. „Boz e Ciało”). 

W tym dniu uczcimy obecnos c  Pana Jezusa  
w Eucharystii przez procesję na zewnątrz 

kos cioła do czterech ołtarzy.  

Damy przez to publiczne wyznanie wiary w Najs więtszy  
Sakrament. Procesja rozpocznie się bezpos rednio po 
Mszy s w. o godz. 12.00pm. Prosimy grupy parafialne 

oraz dzieci  z rodzicami o włączenie się 
w organizację procesji. Zapraszamy. 

 

CORPUS CHRISTI PROCESSION  
 

On Sunday, June 22, 2025, we will celebrate the feast  
of the Most Holy Body and Blood of Christ (also called 
"Corpus Christi"). On this day, we invite you to an  

outdoor procession with the Eucharist to the four altars. 
We will make a public manifestation of faith in the 
Blessed Sacrament. The procession will begin  

immediately after the Mass at 12.00pm. 
We ask all parish groups and First Communion  

children with their parents to engage in organizing  
the procession. 

PROCESJA W UROCZYSTOŚĆ  
BOŻEGO CIAŁA 



 

 

 
SATURDAY - JUNE 14 
8:15am  Happy heavenly birthday to my sister Alice Bochniak -  
   Mary A. Kreczmer 
   †† Bill and Edna Dmuchowski - family 
   † Stella Peterman - family 
   † Richard Lake - family 
   † Władysław Górecki z okazji Dnia Ojca - rodzina 
5:00pm  For our fathers, living and deceased - Father’s Day   
   Spiritual Bouquet 
 
SUNDAY - JUNE 15 
7:30am  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych - Bukiet    
   Duchowy na Dzień Ojca 
9:00am  For our fathers, living and deceased - Father’s Day   
   Spiritual Bouquet 
10:30am  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych - Bukiet    
   Duchowy na Dzień Ojca 
12:00pm  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych - Bukiet    
   Duchowy na Dzień Ojca 
7:00pm  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych - Bukiet    
   Duchowy na Dzień Ojca 
 
MONDAY - JUNE 16 
8:15am  For our fathers, living and deceased  
   †† Bill and Edna Dmuchowski - family 
   In memory of our dad † Mitchell J. Zielinski on his  
   birthday - Debbie, Mitchell K. Zielinski and Diane Rohan  
   (Zielinski) 
7:00pm  O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Mai Maciuszek  
   z okazji 11. urodzin oraz o zdrowie i opiekę Matki Bożej 
   dla Magdy Maciuszek - Janina Korona  
   Za naszych ojców, żyjących i zmarłych  
   † Genowefa Wawronowicz - o radość nieba w 1. rocznicę 
   śmierci - Danuta Dolbniak-Mika  
   Jerzy Szorc 
   † Janina Michniowski - rodzina 
   † Zdzisław Stanley Klimentowski - o radość nieba -  
   rodzina 
    
TUESDAY -  JUNE 17 
8:15am  For physical and spiritual healing, conversion  
   and deliverance for Consuelo Sebastian Tiongco - Mila  
   In thanksgiving for the graces received asking for  
   continued blessings for Eugene Gibbons on the occasion 
   of his birthday  
   For our fathers, living and deceased  
7:00pm  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych  
 
WEDNESDAY - JUNE 18 
8:15am  For our fathers, living and deceased  
   †† Irena i Jan Kopaczewski - córki Sylwia i Ania z rodziną 
7:00pm  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych  

 

THURSDAY - JUNE 19 
8:15am  For our fathers, living and deceased  
   † Jan Kopaczewski - córki Sylwia i Ania z rodziną 
   † Mr. Nguyen Thu-Duat - Nguyen Xuan Liep 
7:00pm  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych  
 
FRIDAY - JUNE 20 
8:15am  For our fathers, living and deceased  
   O radość wieczną dla Marii i Jana Czekaj - rodzina 
   † Jan Kopaczewski - córki Sylwia i Ania z rodziną 
7:00pm  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych  
 
SATURDAY - JUNE 21 
8:15am  Za naszych ojców, żyjących i zmarłych     
5:00pm  For our fathers, living and deceased  
   † Vince Salamone - 5 PM Ushers 
   †† Bill and Edna Dmuchowski - family 
   † Stella Peterman - family 
   † Richard Lake - family 

Thank you for your generosity!  
Serdeczne Bóg zapłać! 

 

Please consider remembering 
St. Ladislaus Parish in your will or trust. 

Prosimy o rozważenie opcji uwzględnienia parafii  
pw. św. Władysława w testamencie.  

 
 

SPECIAL COLLECTION/ KOLEKTA SPECJALNA 
 June 15 - Building Fund 
  15 czerwca - Fundusz Remontowo-Budowlany 
 June 22 - Corpus Christi 
  22 czerwca - Boz e Ciało 
 June 29 - Mission Appeal 
  29 czerwca - Apel Misyjny 
 July 6 - Peter’s Pence 
  6 lipca - Peter’s Pence (S więtopietrze) 
 July 13 - Altar Flowers 
  13 lipca - Kwiaty na Ołtarz 

OUR FINANCES  - JUNE 8, 2025 

Sunday Collection ………………………....………..... $ 3,556 
Priests’ Health and Retirement …...……...…….. $ 2,430 

PLEASE NOTE! 
Parish office will be closed June 16-20, 2025.  
In urgent matters, please call: 773-948-7770.  

 

UWAGA! 
Biuro parafialne będzie nieczynne w dniach 
16-20 czerwca 2025 r. W sprawach pilnych 
prosimy dzwonic  pod numer: 773-948-7770.  



 

 

Zapraszamy na adorację  
Najs więtszego Sakramentu w kaz dy 

wtorek w naszym kos ciele od rannej  
do wieczornej Mszy s w.  

Godzina Miłosierdzia jest o 3:00pm. 
Adoracja w tygodniu odbywa się 
godzinę przed wieczorną Mszą s w. 

We invite you to the Eucharistic  
adoration every Tuesday in the 

church beginning after the morning Mass at 8:15am.  
Benediction is at 6:45pm followed  

by a 7:00pm Mass in Polish.   

EUCHARISTIC ADORATION 

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO  
SAKRAMENTU 

Please join us in reciting  
the Litany to St. Joseph in our 

church on Wednesdays  
after Holy Mass at 8.15am.  

DEVOTION  
TO ST. JOSEPH 

NABOŻEŃSTWO DO ŚW. MONIKI 
 

Zapraszamy na naboz en stwa  
do s w. Moniki w kaz dy  

czwartek o godz. 6:45pm. 

Saint Monica Devotion in Polish -  
every Thursday at 6:45pm 

 

June Devotions to the Sacred Heart 
of Jesus in Polish 

NABOŻEŃSTWA 
CZERWCOWE 

Czerwiec jest miesiącem  
szczego lnego kultu  

Najs więtszego Serca Pana  
Jezusa. Zapraszamy na 

naboz en stwa czerwcowe  
w naszym kos ciele  

od poniedziałku do piątku 
po Mszy św. wieczornej,  
w soboty po rannej Mszy 
i w niedziele o godzinie 

6:30pm. 

From Monday, June 23, 2025, we will  
follow our summer pastoral ministry 
schedule.  For summer, all devotions 

and services before the evening Masses will be  
suspended. The parish bulletin will be printed every two 
weeks. We will return to daily adoration, rosary, novena, 
chaplet and weekly bulletins in September this year.  

 

Od poniedziałku, 23 czerwca 2025 r. obowiązywał 
będzie wakacyjny program duszpasterski. Na czas 

wakacji zawieszone zostaną naboz en stwa przed Mszą 
s w. wieczorną w tygodniu. Biuletyn parafialny będzie 
drukowany co dwa tygodnie. Do codziennej adoracji, 

ro z an ca, nowenny, koronki i cotygodniowego biuletynu 
wro cimy we wrzes niu br.  

SUMMER SCHEDULE 2025 

Ze względu na wymagania  
banku,  prosimy wszystkie  

czeki wypisywac  na  
St. Ladislaus Parish.  

Prosimy nie pisac  nazwy parafii 
po polsku, jak ro wniez   

nie uz ywac  St. Ladislaus Church. Czeki na drugie składki 
takz e nalez y wypisywac  na St. Ladislaus Parish.  

Serdeczne Bo g zapłac  za Wasze wsparcie!  
 

IMPORTANT INFORMATION! 
  

Due to bank requirements, please make all checks  
payable to St. Ladislaus Parish. Please do not use 
St. Ladislaus Church. Checks for second collections 
should also be made payable to St. Ladislaus Parish.  
Please use the Memo line if you would like to tell us 

what your check is to be used for.  
 Thank you very much for your generosity 

and continued support!  

ROSARY  
Please join us in 

praying the Rosary  
every Tuesday in 
the church after 
the morning Mass  

at 8:15am.  



On Pentecost Sunday, June 8, 2025, we concluded the season of Easter.  
 

W Uroczystos c  Zesłania Ducha S wietego, 8 czerwca 2025 r.  
zakon czylis my okres wielkanocny.   

 

 

 

 

Termin: 6 - 12  grudnia 2025  

Pod przewodnictwem duchowym ks. Józefa Siedlarza, SChr  

Szczegółowy plan pielgrzymki znajduje się na stronie internetowej naszej parafii: www.stladislauschicago.org  

Cena: $1,800 

(630) 292-3332 
Trinity Journeys (Czarek) 

Zapisy i informacje: Udział w głównych uroczystościach  
rocznicy objawień Matki Bożej  
w dniu 12 grudnia 2025 roku  

PRAYER REQUEST 
PROŚBA O MODLITWĘ 

 

 

Please pray for all our sick parishioners, 
family members, friends, and loved ones. 

 

Módlmy się w intencji chorych parafian, 
członków naszych rodzin i przyjaciół. 

Please call the parish office to update 
the list of the sick parishioners  

in our bulletin.  
 

W celu uaktualnienia listy chorych  
prosimy dzwonic  do biura parafialnego.  

Anna Gajek, Diane Gazda,  

Thomas Janetzke, 

Irene Odrowski, Albina Onysio 

Dionizja (Dasha) Woznica 

Na stronie interneto-
wej naszej parafii: 

www.stladislauschicago.org 
moz na składac  donacje przez usługę  
PayPal. Aby dokonac  wpłaty nalez y  

przycisnąc  ikonkę „Wsparcie” mieszczą-
cą się w go rnej belce naszej strony  
internetowej lub w Menu gło wnym,  

w kategorii „Parafia”.  
Serdeczne Bóg zapłać! 

 

 

For your convenience, you can make 
a donation to St. Ladislaus Parish on our 
website through PayPal. Please go to: 

www.stladislauschicago.org  
To make a donation, please click the 
“Donate” icon located in the top bar 
of our website or in the Main Menu,  

under the category “Parish.”  
Thank you!  

May God bless you for your generosity. 

DZIĘKUJĘ  

KOCHAM CIĘ 



 

 
Imię/Name____________________________________________  Małżonek/Spouse_________________________________________  
 

Tel./Phone___________________________________________  Email_________________________________________________________ 
 

Adres/Address______________________________________  Miasto, Kod/City, Zip Code______________________________ 
 

(  ) Nowy parafianin/New parishioner       (   ) Nowy adres/New address    
(  ) Nowy numer telefonu/New phone number     (   ) Przeprowadzka, proszę o skreślenie z listy/ 
                   Moving, please remove from parish membership  

Jez eli jeszcze nie jestes  zarejestrowany w parafii  
pw. s w. Władysława, lub jestes  zarejestrowany,  

ale potrzebujesz wprowadzic  jakies  zmiany,  prosimy 
o wypełnienie poniz szej formy i wrzucenie jej do 

koszyka lub wysłanie listownie do biura parafialnego.  

If you are not registered at St. Ladislaus,  
or are registered and need to make changes, 
please fill out the form below and place it in the 
collection basket or mail it to the parish office.  

 

 

Parishioner Status / Active Parishioners 
 

In the Roman Catholic Church in the United States 
of America, to be considered an "active" parishioners, 

members must be registered in the Parish for a sufficient 
period of time, fulfill the Sabbath Commandment  

by attending Mass faithfully on Sundays and Holy Days, 
and continuously support the Mission of Christ in the local 
Parish by preferably using the parish envelope system.  

Status parafianina / Aktywni parafianie 
 

W Kos ciele rzymsko-katolickim w Stanach 
Zjednoczonych Ameryki, aby byc  uznanym za 

„aktywnego” parafianina, trzeba byc  zarejestrowanym 
w parafii i nalez y wiernie uczestniczyc  we Mszy s w.  
w niedziele i s więta oraz wspierac  misję Chrystusa 
w lokalnej parafii, najlepiej uz ywając parafialnego 

systemu kopert.  

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, June 21 & 22, 2025 

 SATURDAY 
5:00 PM 

SUNDAY 
7:30 AM 

SUNDAY 
9:00 AM 

SUNDAY 
10:30 AM 

SUNDAY 
12:00 PM 

SUNDAY 
7:00 PM 

Commentator 

Lector 

M. Kreczmer  

M. Kreczmer 

E. Puszko 

J. Tracz 

L. Michno 

D. Lota 

R. Bazan 

E. Czupryna 

T. Wilczek 

S. Tylus 

D. Kozłowska 

A. Barnak 

The Votive Candles  in front of Our Lady 
of Częstochowa burn this week for: 

 

Za naszych ojców, żyjących i zmarłych  

 

Świeczki wotywne przy Obrazie Matki  
Bożej Częstochowskiej palą się w tym tygodniu  

w wyz ej wymienionej intencji. 

Our sanctuary lamps burn this week for: 

 
For our fathers, living and deceased  

 

Lampki wieczne przy tabernakulum  
palą się w tym tygodniu  

w wyz ej wymienionej intencji. 

CHURCH OFFERING ENVELOPES 
 

If you did not receive church offering  envelopes, please use regular  
envelopes. Please remember to write your name and address  

on the envelope. Thank you for your support of St. Ladislaus Parish. 
 

 

KOPERTKI NA SKŁADKI 
 

Jez eli nie otrzymalis cie Pan stwo kopertek na ofiarę, prosimy  
o uz ywanie zwykłych kopert. Prosimy o wypisanie na kopercie imienia 

i nazwiska oraz adresu. Serdeczne Bo g zapłac  za wszystkie składane ofiary! 

 

24/7  
 
 

 
Transmisja na żywo 
z naszego kościoła 

 

www.stladislauschicago.org 
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Illinois

CatholicMatch.com/IL

Complete Automotive Repair 
Computer And Electrical Work 
All Major And Minor Repairs

24 Hour Towing Available
3325 N. Knox 

(773) 286-7686 
www.sandtautomotive.com

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Pietryka Funeral Home
5734-40 W. Diversey� 773-889-0115

Fullerton Funeral Home
5735 W. Fullerton� 773-237-6400

www.pietrykafh.com

PINKYPINKY
Bodyshop &
Auto Repair
773-384-9000

3410 N. Cicero

Contemporary  
Woodworking & Design

~ CUSTOM WOODWORKING ~

Kitchen • Bathroom • Vanities 

RESIDENTIAL & COMMERCIAL 

Call Josef Mastalerz 

(847) 962-3019

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

/mo.$1995
Starting At

md-medalert.com 800.809.3570CALL  
NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Ken Hyatt

 
Khyatt@4LPi.com 

(800) 950-9952 x4747

INCOME TAX
PREPARER

Ziggy Janik
6244 W. Belmont, Chicago

Call: 773-597-5397
Since 1991� Mówię po Polsku

IN BUSINESS OVER 25 YEARS 
24/7 • FULLY INSURED

(773) 677-1152 
chicagotreeremovalcompany.com

RGP TREE SERVICE RGP TREE SERVICE 
• Stump Removal • Yard Waist Removal 

• Tree Trimming • Tree Removal

We Buy Your Car  We Buy Your Car  
- Any Condition -- Any Condition -

Best Prices in the City!
24/7 
We Pay Cash!
773-699-0302 - English

708-800-2284 Mowimy Po Polsku

Brick Work • Fireplace •  Lintel Replacement 
Glass block Windows • Residential, Commercial, Industrial 

Caulking • Chemical Cleaning • Concrete 
Licensed, Insured

Advanced Masonry & Tuckpointing, IncAdvanced Masonry & Tuckpointing, Inc

Call Mirek at 773-510-8111 | mikeamtc@gmail.comCall Mirek at 773-510-8111 | mikeamtc@gmail.com


